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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪২৬

৩৩/ শাির িবধান (كتاب الحدود)
পিরেদঃ ৩৫. বার বার মদ পানকারীর শাি সেক।

باب اذَا تَتَابع ف شُربِ الْخَمرِ

আরবী

نةَ بقَبِيص ننَا عرخْبا رِيهالز انُ، قَالفْيدَّثَنَا سح ،ِبدَةَ الضبع ندُ بمحدَّثَنَا اح

ادنْ عفَا دُوهلفَاج رالْخَم شَرِب ن‏ "‏ م ه عليه وسلم قَالال صل ِنَّ النَّببٍ، ايذُو

فَاجلدُوه فَانْ عاد فَاجلدُوه فَانْ عاد ف الثَّالثَة اوِ الرابِعة فَاقْتُلُوه ‏"‏ ‏.‏ فَات بِرجل قَدْ

انَتَف الْقَتْل فَعرو لَدَهفَج بِه تا ثُم لَدَهفَج بِه تا ثُم لَدَهفَج بِه تا ثُم لَدَهفَج شَرِب

لخَومرِ وتَمعالْم نب ورنْصم نْدَهعدِيثِ وذَا الْحبِه رِيهالز دَّثانُ حفْيس ةً ‏.‏ قَالخْصر

بن راشدٍ فَقَال لَهما كونَا وافدَى اهل الْعراقِ بِهذَا الْحدِيثِ ‏.

বাংলা

৪৪২৬. আহমদ ইবন আবদা (রহঃ) ..... কাবীসা ইবন যুওয়াইব (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ যিদ কউ মদ পান কের, তেব তােক চাবুক মারেব। যিদ স আবার মদ পান

কের, তেব তােক আবার চাবুক মারেব। এরপর স যিদ তৃতীয় বা চতুথবার মদ পান কের, তেব তােক হতা

করেব। পের একজন মদ পানকারীেক নবী করীম সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট পশ করা হেল,

িতিন তােক কাড়ার শাি দন। তােক পুনরায় আনা হেল িতিন পুনরায় তােক ঐপ শাি দন। এরপর তােক

তৃতীয়বার নবী করীম সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ পশ করা হেল, িতিন তােক চাবুক মের শাি

দন। পের তােক চতুথবার হািযর করা হেল, নবী করীম সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক চাবুক মােরন এবং

স সময় হেত হতার িনেদশ মওকূফ হেয় যায়, যা পূেব কাযকর িছল।

English

Narrated Qabisah ibn Dhuwayb:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: If anyone drinks wine, flog him; if he repeats it, flog
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him, and if he repeats it, flog him. If he does it again a third or a fourth time,
kill him. A man who had drunk wine was brought (to him) and he gave him
lashes. He was again brought to him, and he flogged him. He was again
brought to him and he flogged him. He was again brought to him and he
flogged him. The punishment of killing (for drinking) was repealed, and a
concession was allowed.

Sufyan said: Al-Zuhri transmitted this tradition when Mansur b. al-Mu'tamir
amd Mukhawwal b. Rashid were present with him. He said to them: Take this
tradition as a present to the people of Iraq.

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ কাবীসা ইবন যুআয়ব (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=36532

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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